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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybranie tego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z tego urzadzenia bedzie przyjemne.

Symbole uzyte w tej instrukgji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg
specjalnie wyrdznione. Koniecznie stosuj sie do tych wskazd-
wek, aby unikngé wypadkéw i uszkodzenia urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE:

Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotéw.

1 WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Ogélne wskazéwki bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczyta instrukcje obstugi. Prosze zachowac jg wraz z kartg
gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci réwniez karto-
nem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie
innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

e Aby unikna¢ ryzyka porazenia pragdem, nie wolno naraza¢
urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci. Nie korzystac
z urzadzenia w poblizu wody (np. w fazience, na basenie,
w wilgotnych piwnicach)

e Urzadzenia nie nalezy uzywac w bardzo goracych, zim-
nych, zakurzonych ani wilgotnych miejscach.

e Zurzadzenia nalezy korzystaé wylacznie do celdw prywat-
nych i zgodnie z przeznaczeniem. Urzadzenie to nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego.

e Sprawdzi¢, czy kabel zasilajacy nie jest skrecony, zaczepio-
ny lub nie styka sie ze zrédfami goraca.

e Sprawdzi¢, czy kabel zasilania nie powoduije ryzyka po-
tkniecia.

o Wityczki zasilajgcej ani kabla nie nalezy nigdy dotykad
mokrymi rekoma.

e Urzadzenie nalezy zawsze podtaczac do prawidtowo

zainstalowanego gniazda elektrycznego. Sprawdzi¢, czy

napiecie urzadzenia odpowiada napieciu w sieci.

Whyczka zasilajgca musi by¢ zawsze fatwo dostepna.

Zawsze instalowac baterie we whasciwym kierunku.

Nie przykrywac otwordw wentylacyjnych urzadzenia.

Nie nalezy nigdy zastania¢ otwordw wentylacyjnych

przedmiotami, takimi jak czasopisma, obrusy, firanki itp.

e Urzadzenia nie nalezy wystawiac na dziatanie kapigcej ani
rozchlapujacej sie wody, a takze nie nalezy na nim stawia¢
naczyn wypetnionych woda, takich jak wazony z kwiatami.

Jezyk polski

*  Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ zrédet otwartego ognia,
takich jak zapalone $wieczki.

e Nie otwiera¢ obudowy urzadzenia. Nieprawidtowo wy-
konane naprawy moga stwarza¢ niebezpieczenstwo dla
uzytkownika. Jesli samo urzadzenie lub, w szczegdlnosci,
kabel zasilajacy, sg uszkodzone, nie korzystaé z urzgdze-
nia i zleci¢ jego naprawe spedjaliscie z odpowiednimi
kwalifikacjami. Regularnie sprawdza¢ kabel pod katem
uszkodzen.

e Aby unikna¢ niebezpieczenstw, uszkodzony kabel zasilaja-
cy nalezy wymieni¢ na kabel tego samego rodzaju wytgcz-
nie u producenta, w serwisie konsumenckim lub u osoby
z podobnymi kwalifikacjami.

e Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy okres
czasu, odtaczy¢ kabel zasilania i wyjac baterie.

Ponizsze symbole moga znajdowad sie na urzadzeniu i maja
zwracac Panstwa uwage na:

Symbol btyskawicy ma zwrdci¢ uwage
uzytkownika na znajdujgce sie we wnetrzu
urzadzenia czesci, ktére sg pod niebezpiecz-
nie wysokim napieciem.

Symbol z wykrzyknikiem ma zwrécic uwage
uzytkownika na znajdujace sie w zataczonych
dokumentach wazne wskazéwki zwigzane z
obstuga i konserwacja urzadzenia.
Urzadzenia z tym symbolem uzywaja do
odczytywania dzwigku z plyty kompaktowe;
,Lasera klasy A”. Wbudowany wytgcznik
bezpieczenstwa ma zapobiec temu, zeby
uzytkownik w czasie otwierania kieszeni od-
twarzacza plyt kompaktowych zostat poddany
niebezpiecznemu dla ludzkich oczu oddziaty-
waniu niewidocznego $wiatfa lasera.

A

Dzieci i osoby niepeinosprawne

o Dlabezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobod-
nie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folig. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

e Tourzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, moto-
rycznych lub umystowych lub nie posiadajace niezbedne-
go doswiadczenia i/lub wiedzy. Uzytkowanie urzadzenia
przez takie osoby jest mozliwe wytgcznie pod nadzorem
opiekuna lub po otrzymaniu wskazéwek dotyczacych
uzywania urzadzenia.

Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.
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Specjalne wskazéwki zwigzane z bez-
pieczng obsluga

CLASS 1 LASER
PRODUCT TO ICE 60825
LASER KLASSE 1
NACH IEC 60825

W tym urzgdzeniu zastosowano laser
klasy 1.
Z

Przeglad elementéw obstugi

Uchwyt

Pomieszczenie na CD

Przefacznik selektora pasma (FM ST / AM)

Skala radiostaciji

Regulator-TUNING

Antena teleskopowa

Tacka PUSH TO OPEN CD (otwérz/zamknij)

Przycisk 44 (przeszukiwanie do tytu)

Przycisk MM (przeszukiwanie do przodu)

Przycisk » 11/ O (odtwarzanie/pauza / dezaktywacja

czuwania)

11 Przycisk®

12 Wyswietlacz LCD

13 Przycisk € (powtarzanie)

14 Przycisk P (funkcja przewijania wstecz podczas odtwarza-
nia kasety)

15 Kieszen na kasety

16 Przycisk 44 (funkcja przewijania do przodu podczas od-
twarzania kasety)

17 Przycisk m4 (zatrzymanie/otwieranie kieszeni kasety)

18 Przycisk Il (pauza)

19 Lampka kontrolna FM ST.

20 Przycisk FOLD-/-10 (Omin utwér/album w dof)

21 Przycisk PROG/P-MODE (Pamie¢/ Powtarzanie/Odtwa-
rzanie losowe)

22 Przycisk FOLD+/+10 (Omin utwér/album w gore)

23 Przefacznik BASS (wzmocnienie baséw)

24 Lampka kontrolna POWER

25 VOLUME (regulator sity gtosu)

26 Przefacznik wyboru funkgji (RADIO / TAPE OFF /

CD/MP3/AUX)

NV O N~ BN —

o

Tyt (nie pokazano)
Poditgczenie do sieci AC
Gniazdko AUXIN typu jack (wtyczka jack 3,5 mm)

Spdd (nie pokazano)
Kieszen na baterie

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie stuzy do

*  Odbioru programéw radiowych
e QOdtwarzanie ptyt CD Audio/MP3 /kasety audio.
*  QOdtwarzanie audio z zewnetrznych zrédet audio.

Jest przeznaczone tylko do tego celu i tylko do tego celu
moze by¢ uzywane. Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w
sposdb opisany w instrukdji obstugi. Nie wolno uzywaé go do
celéw zarobkowych.

Kazde inne uzycie jest uwazane za niezgodne z przeznacze-
niem i moze spowodowac szkody materialne a takze szkody
osobowe.

ETV - Elektro-Technische Vertriebsgesellschaft mbH nie
odpowiada za szkody spowodowane uzyciem urzadzenia
niezgodnym z przeznaczeniem.

Uruchomienie urzadzenia / wprowadze-
nie

®  Przed uruchomieniem urzadzenia prosze przeczytaé
doktadnie instrukcje obstugi!

e Prosze wybra¢ odpowiednie miejsce do ustawienia
urzadzenia np. sucha, réwna i bezposlizgowa powierzch-
nie, na ktdrej bedziecie Panstwo mogli fatwo obstugiwad
urzadzenie.

e Prosze uwzgledni¢ wystarczajaca wentylacje urzadzenia!

o Zdejmij folie ochronng z wyswietlacza, jezeli jest na nim
zatozona.

Zasilanie pradem

*  Prosze potaczyé AC ~ zatgczony kabel z prawidtowo
(patrz kieszen na baterie zainstalowanym gniazdkiem z
zestykiem ochronnym i wejsciem z tytu urzadzenia.

e Prosze pamigtad o zgodnosci napiecia sieci z danymi na
tabliczce informacyjnej urzadzenia.

Wkdadanie baterii (nie objete dostawa)

e Prosze otworzy¢ pokrywe kieszeni na baterie znajdujaca
sie w dolnej czesci urzadzenia.

*  Prosze umiesci¢ w srodku 6 baterii typu D/R20 1,5V.
Prosze pamigtac o wlasciwej polarnosci (patrz na spod
kieszeni na baterie)!

e Gdy urzadzenie nie jest przez diugi czas uzywane, prosze
wyjac z niego baterie, aby zapobiec wycieka-niu zawarte-
go w nich kwasu.

e Zamkna¢ kieszen na baterie.

1 WSKAZOWKA:
Gdy podtaczony jest przewdd sieciowy, zasilanie z baterii
zostaje automatycznie odfgczone.

/\ UWAGA:
e Nie wolno faczy¢ baterii roznych typdw lub baterii
nowych z uzywanymi.

e Baterii nie nalezy wrzuca¢ do zwyklych domowych
$mieci. Zuzyte baterie prosze oddac do punktu zbidrki
odpaddw specjalnych lub do punktu sprzedazy.



/\ OSTRZEZENIE:

Baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie intensywnego
ciepta, takiego jak $wiatto stoneczne, ogien itp. Niebezpie-
czenistwo wybuchu!

Zabezpieczenie transportowe kieszeni CD

*  Otworzyc¢ tacke CD (2) poprzez naci$niecie przycisku
PUSH TO OPEN (7).

*  Przed uruchomieniem urzagdzenia prosze usungé z
odtwarzacza CD zabezpieczenie transportowe, o ile takie
zostato przewidziane.

Glosnos¢
Regulatorem glosnosci VOLUME (25) mozna ustawic pozada-
ng gtosnosé.

Wzmacnianie baséw
Nacisna¢ przefacznik BASS (23), aby whaczy¢ lub wytaczy¢
wzmacnianie basow.

Wylaczanie

Urzadzenie jest wylaczone, jezeli przetacznik funkdji (26) znaj-
duje sie w pozycji TAPE OFF. Lampka kontrolna POWER (24)
gasnie. Dopiero przy takim ustawieniu mozna wyjaé wtyczke z
gniazda zasilania.

1 WSKAZOWKA:

Po okofo 15 minutach bez sygnatu, urzadzenie automa-
tycznie przefaczy sie do trybu czuwania. Aby ponownie
skorzystac z urzadzenia, nacisna¢ przycisk » 11/ O (10).

AUX N gniazdko

1. Podfgcz kabel stereo RCA 3,5 mm do zewnetrznego
zrodta dzwigku. W razie konieczno$ci uzyj odpowiedniej
przejsciowki (nie jest dotaczona).

2. Podtacz drugi koniec kabla do gniazda AUX-IN (z tytu)
tego urzadzenia.

3. Ustawi¢ przetacznik selektora funkgji (26) w pozycji , CD/
MP3/AUX".

4. Rozpocznij odtwarzanie za pomoca zrodta dzwieku.
Dzwiek bedzie odtwarzany przez gtosnik.

5. Informacje o dalszych czynnosciach mozna znalez¢ w
podreczniku uzytkownika zewnetrznego zrodta dzwigku.

1 WSKAZOWKA:
O ile to mozliwe, nalezy ustawi¢ odpowiedni poziom gto-
$nosci urzadzenia zewnetrznego.

Odbiér radiowy

1. Ustawic przefacznik selektora funkgji (26) w pozycji ,RA-
DIO".

Jezyk polski
2. Wybrac zgdang czestotliwos¢ za pomocg przetgcznika
selektora pasma (3).

UKF (Stereo) = FM.ST, Fale érednie = AM (Mono)

2. Prosze wystroi¢ zadang stacje przy pomocy gatkido
wystrajania stacji TUNING (5).

3. Wskaznik Swietlny FM ST (19) zapala sie tylko wtedy, kiedy
stacja odbierana w jakosci stereo. Jezeli odbior jest zbyt
staby lub stycha¢ zakidcenia, lampka kontrolna miga.

4. Do odbierania fal FM nalezy wyciggna¢ antene tele-
skopowa (6) i pokrecac jg az do uzyskania optymalnego
odbioru.

5. W celu odbioru stacji AM w urzadzeniu zintegrowana jest
antena. Krecac i zmieniajac pozycje urzadzenie mozna
ustawi¢ na stacje nadawcza. W tym pasmie czestotliwosci
programy nadawane sg tylko monofonicznie.

Odtwarzanie plyt kompaktowych/MP3

Plyty kompaktowe odtwarzaé mozna w nastepujacy

sposdb

1. Przefacznik wyboru funkgji (26) ustawi¢ w pozycji , CD/
MP3/AUX".

2. Otworzy¢ tacke CD (2) poprzez naciéniecie przycisku
PUSH TO OPEN (7).

3. Prosze wtozy¢ CD nadrukiem do géry na trzpien stozkowy
centrujgcy w ten sposdb, by plyta kompaktowa zaskoczy-
ta mechanicznie, a nastepnie prosze zamkna¢ pokrywke
pojemnika na CD.

4. Nawyswietlaczu po kilku sekundach pojawi sie taczna
liczba utwordw/ $ciezek dzwigkowych.

1 WSKAZOWKA:
W przypadku ptyt CD w formacie MP3 najpierw przez
chwile zostanie wyswietlona liczba folderdw.

5. Nacisngé przycisk 11/ O (10), aby ponownie uruchomié
odtwarzanie. Plyta kompaktowa odtwarzana bedzie od
pierwszego tytutu. Biezaca sciezka oraz wiadomos¢ ,CD
»"lub ,MP3»" s3 widoczne na wyswietlaczu.

1 WSKAZOWKA:
Przy odtwarzaniu ptyt CD w formacie MP3 na wy$wie-

tlaczu wyswietlany jest przemiennie aktualny otwor i
folder.

6. By wyja¢ CD, prosze wcisna¢ przycisk B (11), otworzy¢
pojemnik na plyte kompaktowa i ostroznie wyjac CD.

Pokrywe odtwarzacza nalezy trzymaé stale zamknieta.

1 WSKAZOWKA:
e Jedli dysk wiozony jest w nieprawidtowy sposob lub nie
wstawiono dysku, miga komunikat ,——-", a na wyswie-

tlaczu pojawia sie ,NOd".

*  Zewzgledu na duza ilos¢ dostepnego oprogramowa-
nia i rodzajéw nosnikéw, nie gwarantujemy prawidtowe-
go odtwarzania plyty CD, nagranej przez uzytkownika.
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Opis przyciskéw odtwarzacza ptyt CD
>11/G(10)

Moga Panstwo na krétko przerwad odtwarzanie a nastepnie

ponownie je uruchomié. Symbol ,»>"“miga na wyswietlaczu.
Dla kontynuadji odtwarzania wcisna¢ ten klawisz ponownie.

M/144(9/8)

Kiedy odtwarzamy audio CD lub CD w formacie MP3:

Przy pomocy MM moga Panstwo przejs¢ do nastepnego tytutu

lub do jeszcze jednego dalej, itd.

e Powcisnieciu przycisku rozpoczyna sie proces przeszuki-
wania skali odbiornika.

Przycisk 44 moga Panstwo obstugiwac w sposdb nastepuijacy:

Naci$niecie 1x =  Przeskakuje do poprzedniego tytutu.

Naci$niecie 2x = Odtwarza utwér poprzedzajacy itd. Po
wcisnieciu przycisku rozpoczyna sie pro-
ces przeszukiwania skali odbiornika.

m(11)
Zatrzymanie ptyty CD.

PROG./P-MODE (21)

e W trybie pauzy stuzy do programowania dowolnej kolej-
no$ci utwordw (patrz , Odtwarzanie zaprogramowane”).

e Kiedy odtwarzamy muzyke wybrad tryb powtarzania (patrz
kolejny rozdziaf).

Podczas odtwarzania audio CD:

Nacisniecie 1x = (Symbol O miga) aktualnie odtwarzany
utwor bedzie stale powtarzany.

(Symbol €D jest zapalony) powtarzane sa
wszystkie nagrania CD.

(RDM pojawia sie na wyswietlaczu)
wszystkie tytuly powtarzane sg kolejno w
porzadku losowym.

(INTRO pojawia sie na wyswietlaczu)
kazdy tytut na CD odtwarzany jest przez
10 sekund.

wszystkie funkcje zostang skasowane.
Kontynuacja zwyktego trybu odtwa-rzania.

Nacisniecie 2 x =

Nacisniecie 3x =

Nacisniecie 4 x =

Nacidniecie 5 x =

Tylko podczas odtwarzania CD w formacie MP3:

Nacisniecie 1x = (Symbol € miga) aktualnie odtwarzane
nagranie bedzie stale powtarzane.
(Symbol €D jest zapalony) aktualnie
odtwarzane CD bedzie stale powtarzane.
Wybrany katalog dysku MP3 CD jest stale
powtarzany (na wyswietlaczu pojawia sie
COFOLD).

(RDM pojawia sie na wyswietlaczu)
wszystkie tytuly powtarzane sg kolejno w
porzadku losowym.

Nacisniecie 2 x =

Nacisniecie 3 x =

Nacisniecie 4 x =

Funkgja zostaje dezaktywowana a CD
bedzie odtwarzane w zwyklym trybie.

Naci$niecie 5 x =

FOLD+/+10 oraz FOLD-/-10 (22/20) (tylko z MP3 CD¥s)

*  Nacisna¢ ten przycisk podczas odtwarzania, aby przejs¢ w
przéd lub w tyt o 10 tytutdw, (Jesli na CD zapisano ponad
10 tytutdw).

o Trzymad przycisk dociéniety, aby wybrac kolejny lub
poprzedni folder (jesli Cd zawiera kilka folderéw).

Odtwarzanie zaprogramowane

Pozwala na zaprogramowanie dowolnej kolejnosci tytutow.

1. Prosze nacisna¢ przycisk m (11).

2. Prosze nacisng¢ przycisk ,PROG./P-MODE"(21). Na
wyswietlaczu pojawia sie ,P01” (lokalizacja ustawiona
fabrycznie), a PROG miga. Przyciskami ppVI44 (9/8) prosze
wybrac pozadany tytut i weisngé ponownie przycisk
.PROG./P-MODE". Wskaznik na wyswietlaczu pokaze
numer zapisu w pamieci P02.

3. Przy pomocy przycisku P44 prosze wybrac nastepny
utwdr i ponownie nacisnaé przycisk ,PROG./P-MODE".
Prosze powtarzac te czynno$¢ do momentu wybrania
wszystkich utwordw.

1 WSKAZOWKA:
Gdy zostanie zapetniona pamie¢ programowanych
utwordw, na wyswietlaczu miga wskaznik , FUL".

4. Prosze nacisng¢ przycisk » 11/ ® (10). Uruchomione zosta-
je odtwarzanie. Numer pierwszej wybranej sciezki pojawia
sie na wy$wietlaczu, widoczna jest takze wiadomos¢ ,CD
> lub ,MP3»" oraz PROG.

5. Jezeli nacisng Panstwo jeden raz przyciskm, odtwarzanie
zostaje zatrzymane, program zostanie jednak zachowany.

6. Aby kontynuowa¢ odtwarzanie programu, naciénij przy-
cisk»11/O.

7. Abywykasowad program prosze 2-krotnie nacisnac przy-
cisk m. Lampka kontrolna PROG gasnie.

Urzadzenie zatrzymuije sie automatycznie po odtworzeniu
wszystkich zaprogramowanych tytutow. Gasnie wyswietlacz
PROG a zaprogramowany cigg zostanie wykasowany z
pamieci.

Odtwarzanie muzyki w formacie MP3

Maja Panstwo mozliwos¢ odtwarzania na tym urzadzeniu
utwordw muzycznych w formacie MP3. Poza tym urzadzenie
to obstuguje bedace w powszechnym uzyciu plyty kompakto-
we typu: CD, CD-RW, CD-R.

Urzadzenie to jest przystosowane réwniez do odtwarzania
MP3 CD. Na tego rodzaju CD moze by¢ zapisane do 200
utwordw. Panstwa urzadzenie automatycznie rozpoznaje MP3
CD (na wyswietlaczu zostanie wyswietlona catkowita liczba
utwordw i wskaznik MP3). Przy odtwarzaniu tego rodzaju CD



prosze postepowad jak opisano w punkcie CD/MP3. Progra-
mowania tytutbw moga Panstwo dokonad zgodnie z opisem
przedstawionym juz w rozdziale ,Odtwarzanie programowa-
ne".

Pamietaj:
Istnieje wiele metod wypalania i kompresji oraz réznic w
jakosci fabrycznych i wypalanych ptyt CD.

Ponadto w przemysle fonograficznym nie ma ogélnie
obowigzujgcych standardéw (zabezpieczenia przed kopiowa-
niem).

Z tego wzgledu moga bardzo rzadko wystapic problemy przy
odtwarzaniu ptyt CD i ptyt CD z nagraniami MP3. Nie oznacza
to wadliwego dziatania urzgdzenia.

Obstuga kaset

Odtwarzanie kaset

1. Ustawic przefgcznik selektora funkdji (26) w pozydji , TAPE
OFF".

2. Nacisnac przycisk M4 (17), aby otworzy¢ kieszen kasety
(19).

3. Wsunaé nagrana kasete audio do kieszeni z otwarciem
kasety do gory, a ze strong do stuchania ustawiong do
przodu (szpulka przesunigta catkowicie na prawo).

4. Zamkna¢ ponownie kieszen kasety.

5. Nacisna¢ przycisk €(13), aby ponownie rozpoczaé odtwa-
rzanie.

Opis przyciskéw operacyjnych
<(13)
Uruchamia odtwarzanie.

mA(17)
* Zatrzymuje odtwarzanie.
o W trybie zatrzymania otworzy¢ kieszen kasety.

M144(16/14)
Przewijanie tasmy do przodu lub do tytu.
/\ UWAGA:
Zawsze naciskac przycisk W4 (17) miedzy przetgczaniem

kasety a funkcja zatrzymania odtwarzania. Robiac to zapo-
biegamy uszkodzeniu tasmy kasety lub urzadzenia.

1(18)
Szybko przerwywa odtwarzanie. Ponowne nacisniecie przyci-
sku to powrdt do odtwarzania.

Jezyk polski

Czyszczenie i pielegnacj

e Przed rozpoczeciem czyszczenia prosze wyciggnaé wiycz-
ke z gniazdka.

e Zewngtrzne zabrudzenia moga Panstwo usunaé przy
pomocy lekko wilgotnej sciereczki, bez dodatku srodkéw
czyszczacych.

Usuwanie zaktécen

Zalddcenie Przyczyna Rozwiagzanie
CD nie daje sie |CD niejestwlo-  |Prosze sie upewnié,
odtworzyc. zonaw ogdle lub  |ze dysk wlozony jest

wlozona niewtasci-
wie.

napisami do gory.

Baterie zastabe.  |Prosze wlozy¢ nowe
baterie albo zasila¢

urzadzenie przy pomo-

cy kabla do sieci.

CD przeskakuje |Prosze sprawdzi¢  |Prosze oczysci¢ go
podczas odtwa-|dysk pod wzgle-  [miekka sciereczka,
rzania. dem pozostawio-  |zaczynajac od srodka.

nych odciskéw

palcow, zabrudzen

lub porysowania.
Obstuga urza-  |Wystapita awaria  |Odfgcz zasilanie na
dzenianiejest |iurzadzeniesie  |5s. Nastepnie wigcz
mozliwa. ,Zawiesio". ponownie urzadzenie.

1 WSKAZOWKA: Automatyczne przelaczanie w stan
czuwania

| Aby za chowac zgodno$¢ z Dyrektywa w zakresie ochrony
Srodowiska “ErP 2 (Energy-related Products, czyli produkty
energetyczne)” (2009/125/EC), ktdrej celem jest poprawa
wydajnosci energetycznej oraz ogolnego dostosowania do
potrzeb srodowiska, urzadzenie automatycznie przetacza
sie do stanu czuwania po pewnym czasie bez sygnatu. Aby
ponownie uzy¢ urzadzenia nacisngé przycisk » 11/ O (10).

Dane techniczne
MOEL: o SR 4353 CD/MP3
Napiecie zasilajace:............wveerermveeereeernenneenen AC 230V~ 50Hz
Zasilanie z bateriic ... 6x1,5V, typ D/R20
PODOr MOCY: oo 15W
Ry 7e] o 11=T a1l T e 0V I
MESE NETLO!.eeeeeveeeeeeeieiesisesssssesssssssssssssssssssssssssssssssessssssssnsnones 1,78kg
Radio:

Zakresy czestotliwoSCir. ... FM 88 ~ 108,0 MHz

............................ AM 540 ~ 1600 KHz

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych
i projektowych w trakcie ciggfego rozwoju produktu.



EA Jezyk polski

Urzadzenie jest zgodne z aktualnymi dyrektywami CE,
dotyczgcymi zgodnosci elektromagnetycznej czy niskiego
napiecia i produkowane jest zgodnie z najnowszymi przepisa-
mi bezpieczenstwa.

Warunki gwarangiji

Przyznajemy 24 miesigce gwarancji na produkt liczac od daty
zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwac w terminie 14 dni
od daty dostarczenia wadliwego sprzetu z kartg gwarancyjng
do miejsca zakupu wszystkie uszkodzenia powstate w tym
urzadzeniu na skutek wady materiatéw lub wadliwego wyko-
nania, naprawiajac oraz wymieniajac wadliwe czesci lub (jesli
uznamy za stosowne) wymieniajac cate urzadzenie na nowe.

Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie
wraz z dowodem zakupu oraz z wazng kartg gwarancyjng do
sprzedawcy w miare mozliwosci w oryginalnym opakowaniu
lub innym odpowiednim dla zabezpieczenia przed uszkodze-
niem. W razie braku kompletnego opakowania fabrycznego,
ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu do i z miejsca
zakupu ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnosci przewidzianych
w instrukgji obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest
uzytkownik we wiasnym zakresie i na wlasny koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

* mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen
sprzetu i wywotanych nimi wad,

*  uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych
takich jak wytadowania atmosferyczne, zmiana napiecia
zasilania i innych zdarzen losowych,

e nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektrycz-
nego, zasilanie z nieodpowiedniego gniazda zasilania,

*  sznurdw potgczeniowych, sieciowych, zaréwek, baterii,
akumulatordw,

*  uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego
lub niezgodnego z instrukgjg jego uzytkowania, przecho-
wywania, konserwacji, samowolnego zrywania plomb oraz
wszelkich przerdbek i zmian konstrukeyjnych dokonanych
przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

®  roszczen z tytutu parametrow technicznych wyrobu, o ile
sg one zgodne z podanymi przez producenta,

* prawidtowego zuzycia i uszkodzen, ktére majg nieistotny
wplyw na warto$¢ lub dziatanie tego urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie
wypetniona, Zle wypetniona, ze sladami poprawek, nieczy-
telna wskutek zniszczenia, bez mozliwosci ustalenia miejsca
sprzedazy oraz dotgczonego dowodu zakupu jest niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po uply-
wie daty waznosci gwarangji. Gwarancja na czesci lub cate
urzadzenie, ktére sa wymieniane konczy sie, wraz z koncem
gwarangji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania sa
wykluczone chyba, ze prawo przewiduje inaczej. Roszczenia
wykraczajgce poza tg umowe nie s3 uwzgledniane przez tg

gwarancje.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wyfacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikaja-
cych z niezgodnosci towaru z umowa.

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazujg na terenie
Rzeczpospolitej Polskie.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp.zo.0
ul. Opolska 1 a karczow
49 - 120 Dabrowa

)i

Usuwanie

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na smieci”

Prosze oszczedzad nasze srodowisko, sprzet elektryczny nie
nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzystac z punktow zbiorczych, przewidzianych do
zdawania sprzetu elektrycznego, i tam prosze oddawad sprzet
elektryczny, ktérego juz nie beda Panstwo uzywad.

Tym sposobem pomagaja Panstwo unikaé potencjalnych na-
stepstw niewtasciwego usuwania odpaddw, majacych wplyw
na srodowisko i zdrowie ludzi.

Ta droga przyczyniajg sie Panstwo do ponownego uzycia, do
recyklingu i do innych form wykorzystania starego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zdac sprzet, otrzymajg Panstwo w
swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.



